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Resumo

Esta comunicagdo propde-se a refletir acerca das questdes que afetam o acesso do jovem
surdo ao pensar cientifico e de como tais questdes se relacionam a escassez do léxico
terminologico em Lingua Brasileira de Sinais, a Libras, bem como a caréncia de obras
terminograficas bilingues que contemplem a Lingua Portuguesa e a Libras seja nas areas
cientifica, tecnologica e ou cultural. De fato, o 6nus da compreensdo dos conceitos cientificos
no ambito do Ensino Fundamental e Médio tém sido da responsabilidade dos professores, dos
intérpretes de Libras e do proprio aluno surdo. No ambito do ensino médio Marinho (2007) e
Carvalho e Marinho (2010) registram da escassez do léxico terminologico em Libras na area
de ciéncias. No ambito do ensino profissional e tecnoldgico o tema da escassez do léxico
terminoldgico vem sendo refletido por Leite e Lima (2010) a partir da criagdo de sinais da
area do Desenho Arquitetonico.

Palavras chave: Terminologia; Populariza¢do Cientifica; Lingua de Sinai; Surdos
Abstract

This work has the aim to talk about the issues that affect the access of young deaf people into
the scientific thinking and how such issues relate to the lack of terminological lexicon of the
Brazilian Sign Language (Libras). Likewise, this work refers to the lack of terminological
bilingual publications in Libras and Brazilian Portuguese either in scientific, technological
and cultural areas. The onus of the comprehension of scientific concepts in secondary and
high school has been a concern of teachers, sing language interpreters and of the deaf student
himself. In the ambit of the secondary school, Marinho (2007) have registered the lack of
terminological lexicon in Libras in the area of sciences. In the ambit of the technological and
vocational education, Lima and Leite (2010) have discussed the issue of the lack of
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terminological lexicon in Libras since the creation of signs in the area of the architectonical
drawing.

Key words: Terminology; Science Popularization; Sign Language; deaf
Introdugao

Esta proposta de mesa redonda, em consondncia com o tema “Divulgacdo cientifica e
interface entre ciéncia e sociedade” relaciona a criagdo do 1éxico em Lingua Brasileira de
Sinais, a Libras, com diferentes esferas da sociedade. Compreendemos que a condugdo da
proposta de produgao do Iéxico da Libras se encaixa neste eixo 05 contempla a discussao do
“papel de quem realiza atividades que buscam reunir leigos e especialistas e como cada uma
dessas classes de atores entende a contribuicdo do seu campo para a constru¢do de uma
sociedade mais democratica inclusive no que tange os assuntos relacionados a ciéncia”.

Este trabalho propoe-se a refletir acerca das questdes que afetam o acesso do jovem surdo
ao pensar cientifico e de como tais questdes se relacionam a escassez do Iéxico terminoldgico
em Lingua Brasileira de Sinais, a Libras, bem como a caréncia de obras terminograficas
bilingues que contemplem a Lingua Portuguesa e a Libras seja nas areas cientifica,
tecnologica e ou cultural. De fato, o 6nus da compreensao dos conceitos cientificos no ambito
do Ensino Fundamental e Médio tém sido da responsabilidade dos professores, dos intérpretes
de Libras e do proprio aluno surdo. No ambito do ensino médio Marinho (2007) e Carvalho e
Marinho (2010) registram da escassez do 1éxico terminolégico em Libras na area de ciéncias.
No ambito do ensino profissional e tecnologico o tema da escassez do léxico terminoldgico
vem sendo refletido por Leite e Lima (2010) a partir da criagdo de sinais da area do Desenho
Arquitetonico. Cabe ressaltar que a ideia de transitar em niveis académicos mais elevados ¢
acalentada pelos jovens surdos, por suas familias e pelas escolas de nivel médio que, nessa
medida, tém envidado esfor¢cos para minimizar esta descontinuidade na trajetoria de jovens
surdos egressos do Ensino Médio. No entanto, o ingresso do jovem surdo em outras esferas
académicas nao acontece de forma natural, pois a falta de proficiéncia em Lingua Portuguesa
e ou da Lingua de Sinais Brasileira, a Libras, constituem-se como importantes barreiras a sua
entrada em cursos superiores. Esta comunicagdo fundamenta-se em 03 projetos de pesquisa,
dos quais 02 na modalidade BIC JR e 01 de PIBIC “Construgao de um Glossario Técnico para
Adequagao da Lingua Instrumental em Libras”, Elaboracdo de um Manual de Ensino de
Desenho Arquitetonico para Surdos” e “Estudo do desenho Universal Sob a otica da
Sustentabilidade” iniciados em agosto de 2008 e em 2009. Tais projetos valem-se da
metodologia de pesquisa participante, na qual o pesquisador ¢ também objeto da pesquisa, €
da metodologia de pesquisa-agao que tem carater a um s6 tempo formativo e emancipatorio.
Elegemos como um dos principais objetivos destes projetos despertar a vocagao cientifica em
estudantes surdos incentivando este publico alvo a constru¢do de conhecimento e de
identidade no ambito profissional. Portanto, os projetos supracitados inovam ao langar luzes
sobre uma area ainda pouco visitada: a inclusdao de alunos surdos em projetos de iniciagao
cientifica e, portanto, no pensar cientifico e criativo.

Sabe-se hoje que o Brasil tem aproximadamente 10 milhdes de pessoas com deficiéncia

auditiva (Censo IBGE, 2010), dos quais apenas 12,26% frequentam ou frequentaram escolas.
A deficiéncia auditiva severa foi declarada por mais de 2,1 milhdes de pessoas e destas, 344,2
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mil sdo completamente surdas e 1,7 milhdo de pessoas t€ém grande dificuldade de ouvir Deste
universo, ¢ ainda menor o nimero de surdos que frequentaram Escolas Especiais (0,71%),
aquelas que tém o melhor aporte de ferramentas de ensino. O que encontramos aqui sao
pessoas que nao possuem qualquer restricdo intelectual para assimilar ou produzir
conhecimento, mas que estdo subempregadas (ou mesmo desempregadas), em sua maioria por
uma barreira linguistica.

Cabe registrar que a Comunidade Surda Brasileira apresenta um baixo indice de
escolarizagdo, o que a leva, consequentemente, a assumir ocupagdes laborais pouco
especializadas. Estes fatores explicam a razdo do Iéxico especializado ndo ter sido percebido,
anteriormente, pela Comunidade Surda, como uma prioridade capaz de incitar o
desenvolvimento de terminologias para a Libras através da criagdo de produtos
terminograficos como vocabuldrios de especialidade ou diciondrios tematicos, e através da
reflexdo sobre os aspectos linguisticos envolvidos nos processos terminoldgicos.

Com advento das leis que oficializou a Libras como segunda lingua no Brasil a busca da
comunidade surda por niveis académicos mais elevados tem tornado os sinais especializados
ou académicos uma necessidade premente para os alunos surdos, ja que: “que cada vez mais
acedem a elevados graus de ensino, necessitando assim de gestos especializados para
referirem conceitos afeitos a sua drea de formagdo” (Duarte e Mineiro, 2007). Nesta proposta
de mesa redonda delinearemos o contetido de investigacdes ja realizadas relacionadas com a
divulgacdo cientifica para o estudante surdo. Essas investigacdes abordam varios aspectos,
entre eles: uma revisao das pesquisas relacionadas com os estudos das linguas de sinais e
processo de criagdo dos sinais académicos; caracteristicas mais adequadas a escrita dos
surdos; a originalidade do sistema SignWriting (escrita de sinais) e suas limitagdes; estudo de
aspectos terminologica inerente as mais diferentes areas. As novas tecnologias permitem
amplamente o registro em video, por meio das redes sociais, t€m promovido a ampliagao da
oportunidade de didlogo entre os proprios surdos e entre surdos e ouvintes.

O marco tedrico desta mesa redonda fundamenta-se nos principios dos estudos linguisticos e
da linguistica aplicada na qual estuda-se a Lexicologia e a Terminologia. A Terminologia,
como ¢ vista hoje, deve sua fundamentacdo a dois principais pensadores: Ao engenheiro
Eugen Wuster que propds a Teoria Geral da Terminologia — TGT -, e a linguista Maria Teresa
Cabré e seus colaboradores, pioneiros na sistematizacdo critica e fundamentada proponentes
da Teoria Comunicativa da Terminologia — TCT . O trabalho e, sobretudo, a Teoria de Wiister
¢ reconhecida por termin6logos brasileiros, como Krieger & Finatto e Barros (2004) afirmam
que “a TGT ¢ o pilar referencial dos estudos terminolédgicos, apesar de seu objetivo principal
ser o de padronizar os léxicos especializados para favorecer a eficidcia das comunicagdes
cientificas e técnicas em plano internacional”.

A Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT), que tem como expoente Maria Teresa Cabré
(1999), trata os termos como unidades linguisticas que devem ser consideradas em seus
aspectos linguisticos, cognitivos e sociais. Dentre as teorias hoje vigentes a TCT ¢ a que
propde principios tedrico-metodoldgicos mais coerentes para a descrigdo e andlise das
unidades léxicas de valor especializado. Nesse contexto, cabe apresentar a reflexdo de Cabré
(2002) apud Lima (2014) acerca da criagdo terminoldgica, em linguas orais minoritarias. Em

Titulo Times New Roman 9pt



Il Coldquio Internacional Tendéncias Contemporaneas da Comunicagao Cientifica
Florianopolis, 1, 2 e 3 de dezembro de 2014

todos os paises somente as linguas majoritarias possuem terminologia. Nao encontramos
estudos acerca de Terminologia em linguas minoritéarias relacionados as linguas de sinais, em
geral, ou a Libras especificamente. A autora, em seu artigo, lanca uma questdo de fato
inquietante para presente pesquisa:

Mas, quando uma lingua ndo possui terminologia, como se constrdi?
Porque ¢ evidente que em todas as situagdes nas quais se produz um
conhecimento original, novo, esse conhecimento se expressa,
inicialmente, na lingua de quem o produz ou na que serve de veiculo
entre os pares que trabalham em conjunto no mesmo circulo. Mas, e
se nenhum novo conhecimento ¢ produzido pelos especialistas
falantes de uma lingua? (CABRE, 2002, p. 5).

No quadro abaixo ilustramos com a composi¢ao de um verbete no Dicionario de Termos do
desenho arquitetonico, lexia descrita em Lima (2014)

JANELA DE CORRER - (n'd) « NCH+
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-~
JANELA DE CORRER ~ NCf [Ssing] - Jarela cuas Folhas desizam horizontalmente a0 longo de seu vao. Esse
deslizamento ¢ possibiitado por rebaos ¢ trithos disposias na parte superior ¢ inferior da aberura. Tem como
vartagens ndo se projetar inlemamente ou exdemamente, passbiitando 0 uso de telas, Grades ou Persianas,
smpbcdade de operach, baixd mantencdo ¢ 0 uso de falhas de grandes dimensies. Tem como desvantagens

Iberar apenas 50% de abertura e Gificultar 8 impeza do 1ado extemo. Usuaimente & emidracada e tem caidhos de
aluminio. Abermaz, pg. 319, 1968« (Ver. video Janeka de correr)
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lustragdo: Escrita de sinais (SignWriting):
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Finalizando, esta mesa tratard da produg¢do de conhecimento em lingua de sinais. Cabe
ressaltar a importancia da legislacdo para impulsionar a difusdo e a produtividade linguistica,
pois que sabemos que a Libras tornou-se lingua oficial no Brasil em 24 de abril de 2002 pela
Lei 10 467, regulamentada pelo Decreto 5626 de dezembro de 2005 que prevé a sua difusao
nos mais varios ambitos académico e social. Portanto esta lingua passara por uma pujante
produtividade nas préoximas décadas.
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